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[€lévation du niveau de la mer et l'utilisation de
matériaux et de ressources non durables ont trans-
formé le monde de surface en une terre souterraine
et aride. Laccessibilité de lespace hybride qui abrite
exploration hydrologique offre loccasion délargir
les connaissances du public. Le navire vertical sert de
plaque tournante aux chercheurs, aux chercheurs et
aux spectateurs pour qu’ils simmergent pleinement
dans lécosystéme océanique. Le centre de rechefqb?b

agit comme la convergence de diﬁ’e’rer}%s équipes et

groupes de personnes. La navette principale présente

le potentiel d'un centre Erbairi sous-marin habitable,

durable et progressif.
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The journey of introducing amphibious vessels that //////////”“U Not only can its exterior be adapt ed to the
take the audience from land to submerged evokes an 7 ment but its interior can be
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These vessels are designed to adapt, migrate and con-

tain human beings for long journeys of sea exploration.

Our morphosis sea center is the hub for which these
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vessels dock, and share their journeys, and knowledge
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To combat the impact of the inevitable carbon foot-
print of the sea center, the site dedicates its resources
B
to research alternate sustainable resources and mate-
rials that could be provided by the ocean. The center
is powered by geothermal energy and composed of
recycled plastic from the plastic waste collected in the
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is powered by geothermal energy and compose.d of
recycled plastic from the plastic waste collected in the
ocean. The geothermal lab offers a firsthand experienc
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imprint of population in the terms of trash in the ocean

and emphasiz rceful instead of overpro-

ducing. ;

<

SEA MORPHOSTS
%

SEA MORPHOSIS

2022 JACQUES ROUGERIE FOUNDATION AWARDS Project’s Name

JACQUES ROUGERIE
N

MUTATING VESSELS ADAPTED SEAFARERS F UNDA

Award's category : ARCHITECTURE AND INNOVATION FOR THE SEA Description

AE— v deith & ,
44
TR 4

3

."' :féci:lqet#;!ﬁt dans une seule nacelle, des plongées et_El.es

. B
.r_ﬁ-r-'.

know

residence a

It also can be solar pd

the roof and the sides 0

S i

pods different is that they are ready to'dive and go
T ..

—_—
also Y-
i

- - Ry .-.|_ .

e

under the sea at any time as well as the _T_ré

B T

—

pram, it’s.

to roam, and dock where permitted.
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Il peut également étre alimenté en énergie solaire par-

les panneaux disposés sur le toit et les cotés de ch-

aque nacelle. Ce qui rend ces nacelles différentes, cest
quelles sont prétes a plonger et a aller sous la mer a
tout moment et quelles sont également libres de se
déplacer et de samarrer la ou cela est permis. En tant
que programme, il est non seulement fait pour la vie, ' .
mais aussi fait pour que le public puisse découvrir la

vie sous-marine, un aquarium sous-marin vivant.
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